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Le Préfet d’Indre-et-Loire, chevalier de Ia Légion d’honnewy, commandewr de Pordre national du WMérite,

VU le titre I du livre V du code de Uenvironnement relatif aux installations classées pour la protection de
I'environnement et notamment Particle L. 512-12 ;

Vi e titre I du livre I du code de Penvironnement : eaux et milieux aquatiques ;
Vi le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées pour la protection de

Penvironnement ;
YU Jes déerets modifiant la nomenclature des installations classées ;

YU le récépissé de déclaration n° 15157 délivié le 22 octobre 1998 & la société SYLVAN-SOMYCEL pour
Pexploitation d’une unité de culture de champignons en 7.1 Sud, rue Carnot, 4 Langeais

Yy le dossier de déclaration déposé le 25 aolit 2006 par la société SOMYCEL S.A. en vue de la régularisation
adntinistrative et de extension d'une unité de production de mycélium situé rue Camot, Z.1. Sud, & Langeais ;

YU le rapport de Iinspection des imstallations classées de la direction départementale des services vétérinaires en
date du 25 avril 2007 en vue de la présentation du dossier devant le conseil départemental de "environnement
et des risques sanitaires et technologiques ;

vy Pavis favorable du conseil départemental de Uenvironnement et des risques sanitaires et technologiques, émis
dans sa séance du 10 mat 2007 ;

YV le projet d'arrété porté & la connaissance de la société SOMYCEL le 16 mai 2007, recu par Iexploitant le
21mai 2007 ;

vy P'absence de remarque sur le projet d’arrété dans le délai imparti de 15 jours aprés notification ;
CONSIDERANT que I'établissement est situé en zone inondable avec aléas forts et quil convient que toutes les

précautions nécessaires solent prises pour éviter tout risque de pollution lide au départ d hydrocarbures ou de
produits chimiques ;

CONSIDERANT qgue le circuit de refroidissement devra 8tre modifié par Pexploitant de maniére & ne plus fonctionner
en circuit ouvert et que le rejet d'eaux chaudes dang le rulssesu des Agneaux devra étre supprimé |

CONSIDERANT qu'une nouvelle étude de bruit devra dtre réalisée afin de prendre en compte les groupes frigorifiques
prévas au projet ot d'identifier la source de bruit incomnue qui 2 entrainé une forte émergence en lmite des
propridtds du voisinage |
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CONSIDERANT que I'exploitant devra préciser le volume exact de la capacité de rétention des caux d’extinction :

SUR  proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

ARTICLE 1 ; CARACTERISTIQUES DE L’ETABLISSEMENT

Article 1.1. Autorisation

La société SOMYCEL S.A., dont le siége social est situé route de Tours , 7.1 Sud, a Langeais, est autorisée a
poursuivre I'exploitation d’une unité de préparation de myecélium, ainsi que les installations annexes situdes sur les

parcelles 356 et 354 section ZA, rue Carnot, Z.1. Sud, 8 LANGFEAIS,

L’installation est aménagée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents joints a la déclaration,
sous réserve du respect des preseriptions ci-dessous.

Article 1.2. Nature des activités

Les rubriques de la nomenclature pour fa protection de I’environnement concemées sont les suivantes :

Rubrique Désignation des installations Caractéristiques Régime
Instatlation de réfrigération ou de compression Puissance absorbée : o
2920-2-a " o reingorat - COMIPICASIO) . * Autorisation
fonctionnant & des pressions supéricures a 10° Pa 770kW
Installations de combustion
- 2chaudiéres au gaz naturel Puissance totale :
2910-A-2 . Selarati
- 2 chaudiéres fuel pour le chauffage des serres 42 MW Déelaration
- 1 groupe ¢lectrogéne
Criblage, mélange, ensachage.. de substances véeélales . .
2260-2 0lag 86, ensachage.. o ¢ egclate 104 kW Déclaration
(ligne de supplémentation de gobetage)
2925 Ateliers de charge d’accumulateurs 41,5 kW Non classé

ARTICLE 2 : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Article 2.1, Modifications

Toute modification apportée par le déclarant & installation, 4 son mode d “exploitation ou & son voisinage, entrainant un
changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale, est portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du
préfet, qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Article 2.2. Dossier installation classée

Lexploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de déclaration |
- les plans tenus a jour ;
- les résultats des derniéres mesures sur les effluents et le bruit ;
- les documents prévus aux points 4.5,4.6,5.3, 5.7, 6.1 et 6.4 du présent amrété.
Ce dossier doit étre tenu  la disposition de Pinspection des installations classées.

Articte 2.3. Déclaration d’accident ou de pellution aceldenteile

L exploitant d’une installation est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés a article L. 511-1 du code de environmement.

Articie 2.4, Changement d’exploitant

Lorsque Pinstallation change d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant en fait la déclaration au préfet dans
le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration mentionne, 5 s’agit d’une personne physique, les
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nom, prénoms ¢t domicile du nouvel exploitant et, 8’il s’agit d*une personne morale, sa dénomination ou sa raison
sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

Arxticle 2.5, Cessation & activité

Lorsqu’une installation cesse I'activité au titre de laquelle elle était déclarde, son exploitant en informe le préfet au
moins trois moss avant arrét définitif. La notification de Pexploitant indique les mesures de remise en état prévues ou
réalisées,

ARTICLE 3 : DISPOSITIONS GENERALES
Article 3.1, Intégration dans le paysage

[ exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire & Pesthétique du site. L’ensemble du site est mainter en
bon état de propreté (peinture, plantations, engazonnement...).

Article 3.2, Comportement au feu des batiments

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les batiments et annexes sont congus et aménagés de facon
s’opposer efficacement 4 la propagation d’un incendie, 4 permettre I’évacuation des personnes ct Iintervention rapide
des services de secours, Les locaux sont équipés de dispositifs permettant 1'évacuation des fumées et gaz de combustion.
Une atteniion particuliére est portée aux locaux abritant les installations frigorifiques, de chauffage .

.z

Article 3.3. Accessibilité

1’installation est accessible pour permettre Iintervention des services d’incendie et de secours. Elle est desservie, sur au
moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut de cette installation est & une hauteur
supéricure a 8 metres par rapport & cette voie.

Article 3.4.Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout
risque d’atmosphére explosive ou toxique. Le débouché & I'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que
possible des habitations voisines et des bouches d'aspiration d’air exiérieur, et & une hauteur suffisante compte tenu de
la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés.

Article 3.5. Installations électriques

Les installations électriques sont réalisées conformément au déeret n® 88-1056 du 14 novembre 1988 pris pour
"exécution des dispositions du livre II du code du travail (titve 11 : hygiéne, séeurité et conditions de travail) en ce qui
concerne la protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques.

Article 3.6. Mise 4 la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis 4 la terre, conformément aux réglements et aux
normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

Article 3.7. Rétention des aires et locaux de travail

1.e sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangercuses pour Phomine, ou susceptibles
de créer une pollution de I'ean ou du sol, est étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de
lavage ef les matiéres répandues accidentellement. Pour cela, un seuil surélevé par rapport au niveau du sol, ou tout
dispositif équivalent, les sépare de Iextérieur ou d’autres aires ou locaux. Les matigres recueillies sont de préférence
récupérées et recyclées, ou, en cas dimpossibilité, traitées conformément 4 Particle 6.5,

Article 3.8, Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pollution de Peau ou du sol est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés,
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Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau, et, pour les stockages enterrés, de limiteurs de remplissage. Le
stockage sous e niveau du sol n’est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés. L étanchéité des
réservoirs doit étre contrélable.
Les réservoirs de fuel sont munis d’une rétention, arrimés au sol, équipés d'orifices de fermeture étanches et d’évents
s’ouvrant au dessus de la cote 44 .6 NGF.
Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 1, admis au
transport, le volume minimal de la rétention est égal, soit & la capacité totale des récipients, si cette capacité est
inféricure a4 800 1, soit & 20 % de la capacité totale, avec un minimum de 800 litres, si cette capacité excéde 800 1. La
capacité de rétention est ¢tanche aux produits qu’elle pourrait contenir, et résiste a I'action physique et chimique des
fluides. 11 en est de méme pour le dispositif d’obturation qui doit élre maintenu fermé en conditions normates.

Des réservoirs ou réeipients, contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble, ne doivent pas étre
associés a la méme cuvette de rétention.

Cette disposition ne s’applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires,

Article 3.9. Isolement du réseaun de coliecte

Des dispositifs permettant 'isolement des réseaux d’évacuation des eaux pluviales sont implantés de sorte a maintenir
sur le site les eaux d’extinction d'un sinistre ou P’écoulement d'un accident de transport. Une consigne définit les
modalités de mise en cuvre de ces dispositifs,

ARTICLE 4 : FONCTIONNEMENT

Article 4.1, Surveillance de Pexploitation

L’explottation se fait sous la surveillance, dirccte ou indirecte, d’une personne nommément désignée par exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de Iinstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés
dans I"installation,

Article 4.2, Contréle de I’accés

Les persomnes étrangéres a I’établissement ne doivent pas avoir un aceés libre aux instatlations.

Article 4.3, Connaissance des produits - Etiquetage

Les flits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et, 8’11 y a lieu, les
symboles de danger, conformément 4 la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

Article 4.4. Propreté

Les locaux sont maintenus propres et réguliCrement nettoyés, notamment de maniére & éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et
poussiéres.

Toutes disposifions sont prises en permanence pour empécher Iintroduction et la pullulation des mouches et des
rongeurs, ainsi que pour en assurer la destruction.

Article 4.5, Etat des stocks de produits dangereux

L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, anquel est annexé un
plan général des stockages. Cet état est tenu 3 la disposition de Pinspection des installations classées et des services
d’incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matidres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de Uexploitation,

Axticle 4.6, Vérification périedique des installations &lectriques

Toutes les installations électriques sont entretenues en bon état et sont contrSlées, aprés leur installation ou leur
modification, par une persomne compétente. La périodicité, I'objet et I'étenduc des vérifications des installations
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¢lectriques, ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications, sont fixés par I'arrété du 10 octobre 2000
fixan( la périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications des installations électriques au titre de la protection des
travailleurs, ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications.

ARTICLE 5 : GESTION DES RISQUES
Article 5.1, Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques
présentés par I'installation, et permettant 1intervention en cas de sinistre, sont conservés & proximité du dépét et du lieu
d'utilisation. Ces matériels sont entretenus en bon élat et vérifiés périodiquement. Le personnel est formé a Pemploi de
ces matériels,

Article 5.2, Moyens de lutte contre Pincendie

L’installation est équipée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques notamument :

- d’un ou de plusieurs appareils d’incendie (bouches, poteaux...) publics ou privés dont un implanté & 200 métres au
plus du risque, ou de points d’eau, bassins, citernes, elc., d’une capacité en rapport avee le danger a combattre ;

- d'extincteurs répartis & Uintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les licux présentant des risques spécifiques, a
proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d’extinction doivent &tre appropriés aux
risques & combattre ¢t compatibles avec les produits stockés ;

- d’un moyen permettant <’alerter les services d*incendie et de secours ;

de plans des focaux facilitant intervention des services d’incendie et de secours avec une description des dangers
pour chaque focal.

Article 5.3, Localisation des risques

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d’étre & origine d’un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement, la sécurité publique ou le maintien
en sécurité de Dinstallation,

L’exploitant détermine pour chacune de ces parties de I'installation la nature du risque (incendie, atmosphéres
explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé (les ateliers et aires de manipulations de ces produits doivent
faire partie de ce recensement).

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant les différentes zones de danger
correspondant & ces risques.

Article 5.4, Matériel électrique de séeurité

Dans les parties de installation visées au point 5.3 « atmosphéres explosives », les installations électriques doivent étre
conformes aux dispositions du décret n° 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de
protection destinés & étre utilisés en atmosphére explosible. Elles sont réduites & ce qui est strictement nécessaire aux
besoins de Pexploitation et sont entiérement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives,

Les canalisations ¢lectriques ne doivent pas étre une cause possible d’inflammation et sont convenablement protégées
contre les chocs, conire la propagation des flammes et contre 'action des produits présents dans la partic de
I’ installation en cause.

Article 3.5, Interdiction des feux

Dans les parties de Iinstallation visées & Darticle 5.3, présentant des risques d*incendie ou d’explosion, i} est interdit
d’apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait Pobjet d’un « permis de
feu ». Cette interdiction est affichée en caraciéres apparents,

Article 5.6. « Permis d’intervention » - « Perimis de fen » dans les parties de Vinstallation visées 3 Particle 5.3

Dans les parties de 'insiallation visées & I'article 5.3, tous les travaux de réparation ou d’aménagement conduisant a
une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre
effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventuellement d’un « permis de feu » et en respectant
les régles d’une consigne particuliére,
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Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés par
Pexploitant ou par la personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement Ie « permis de feu » et Ia consigne particuliére relative 3 la
sécurité de Dinstallation, sont cosignés par Iexploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront
nommément désigndes.

Apres la fin des travaux, et avant la reprise de activité, une vérification des installations doit éire effectuée par
Pexploitant ou son représentant,

Axticle 8.7, Consignes de sécurité et d*exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d’application des dispositions
du présent arrété sont établies, tenues 2 jour et portées & la connaissance du personnel dans les lieux fréquentés par le
personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer ;
- Uinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de Pinstallation visées au point 5.3 ;
- Pobligation du « permis d*intervention » pour les parties de I'installation visées au point 5.3 ;
- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, réseaux de fluides) ;
- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses,
notamment les conditions de rejet prévues a Particle 6.7 ;
- les moyens d’extinction 4 utiliser en cas d’incendic
~ la proccdure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de I’établissement, des services
d’incendie et de secours, ete. |
- les modalités de mise en ceuvie des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a article 3.9.

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage ot arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de consignes d’exploitation éerites.

ARTICLE 6: EAU

Article 6.1. Prélévements

L établissement est alimenté par le réseau d*adduction d’eau public et un forage.

Le raccordement & une nappe d’eau ou au réseau public de distribution d’eau potable est muni d’un dispositif évitant en
toute circonstance le retour d’cau pouvant étre poliuée.

En cas de connexion les deux réseaux. seront clairement repérés un dispositif de disconnexion et un clapet anti-retour
seront instaliés sur la conduite d’approvisionnement en eau potable du réseau public.

Un forage permet d’exploiter la nappe alluviale de la Loire il est constitué de buses béton perforées, sa profondeur est
de 8 métres il est équipé d’une pompe d’un débit de 74 m¥/h,

Le volume prélevé anmuellement est de 100000 m® maximum.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres el aux exercices de secours, et aux opérations
d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Article 6.2. Consommation
Toutes dispositions sont prises pour limiter la consommation d’cau.

Les circuits de refroidissement ouverts sont interdits, Vinstallation doit #tre mise en conformité dans un délai d*un
an maximun.

Article 6.3, Réseau de collecte

Le réseau de collecte est de type séparatif permettant d’isoler les eaux résiduaires polluées des caux pluviales non
susceptibles d’éire poliuées. Les points de rejet des eaux résiduaires sont en nombre aussi réduit que possible,

1s sont aménagés pour permetire un prélévement aisé d*échantillons et Pinstallation d’un dispositif de mesure du débit.




Article 6.4, Mesure des volumes rejetés

La quantité d’eau rejetée est mesurée journellement ou, & défaut, évaluée & partir dun bilan matidre sur P’eau, tenant
compte notamment de la mesure des quantités d’eau prélevées dans le réseau de distribution publique ou dans le milieu
naturel.

Article 6.5. Valeurs limites de rejet

Les rejets d’eaux résiduaires font Iobjet d'un traitement permettant de respecter les valeurs limites suivantes,
contrélées, sauf stipulation contraire de la norme, sur effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou
mélange avec d’autres effluents

- débit journalier: 20 m*;

- pH (NFT 90-008) : 5.5 - 8,5 (9,5 en cas de neutralisation alcaline) ;

- température < 30° C ;

- matiéres en suspension (NFT 90-105) : la concentration ne doit pas dépasser 100 mg/l ;

- DCO (NFT 90-101) : la concentration ne doit pas dépasser 2000 mg/l ;

- DBOS (NFT 90-103) : la concentration ne doit pas dépasser 800 mg/l ;

- azote global comprenant I'azote organique, I’azote ammoniacal, 'azote oxydé : la concentration moyenne mensuelle

ne doit pas dépasser 150 mg/l ;
- phosphore total : la concentration moyenne mensuelle ne doit pas dépasser 50 mg/1.

Polluants spécifiques : avant rejet dans le milieu naturel ou dans un réseau d’assainissement collectif urbain,
concentration en hydrocarbures totaux (NFT 90-114) : 10 mg/l si le flux est supérieur & 100 g/}

Ces valeurs limites doivent ére respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit dépasser le
double des valeurs limites de concentration,

Article 6.6. Interdiction des rejets en nappe
Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d’eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit,
Article 6.7. Prévention des pollutions accidentelies

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir, en cas d’accident (rupture de réeipient, cuvette, ete,),
déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel,

Le réseau de collecte des eaux pluviales est équipé de séparateurs 4 hydrocarbures en amont des rejet dans le ruisseau
des Agneaux,

Article 6.8. Surveillance par Pexploitant de 1a pollution rejetée

Lexploitant met en place un programme de surveillance des caractéristiques fixées au point 6.5, en procédant 4 des
prélévements et analyses tous les semestres au mininum.

Une mesure des concentrations des différents polluants visés au point 6.5 est effectuée au moins tous les trois ans par un
organisme agréé par le ministre de Ienvironnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du
fonctionnement sur une journde de I'installation et constitué, soit par un prélévement continu d’une demi-heure, soit par
au moins deux prélévements instantanés espacés d’une demi-heure. En cas d'impossibilité d’obtenir un tel échantillon,
une évaluation des capacités des équipements d’épuration & respecter les valeurs limites est réalisée.

Les polluants visés au point 6.5 qui ne sont pas susceptibles d*étre émis par I'installation ne font pas I'objet des mesures
périodiques prévues au présent point. Dans ce cas, Pexploitant tient & la disposition de P'inspection des installations
classées les éléments techniques permetiant d'attester absence d’émission de ces produits par I’installation.

ARTICLE 7: ODEURS

Article 7.1, Captage ot épuration des rejets 4 Patmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent &tre numies de dispositifs

permettant de collecter, canaliser et réduire autant que possible ces émissions. Ces dispositifs, aprés épuration des gaz
collectés en tant que de besoin, sont munis d’orifices obturables et accessibles aux fins d’analyse.
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Le débouché des cheminées doit étre éloigné au maximum des habitations et ne pas comporter d'obstacles & la diffusion
des gaz (chapeaux chinois...).

Dans la mesure ou I'instaliation fait I'objet de plaintes répétées pour nuisances olfactives, le préfet peut prescrire sur
proposition de 'inspection des installations classées

- la mise en place d'un observatoire d’odeurs ;

- des mesures de débits d*odewrs ;

- une étude de caraciérisation des rejets, ou toute autre étude néeessaire & I'évaluation et 4 Iarét des nuisances,

ARTICLE 8 : BECHETS
Artiele 8.1, Récupération - Recyelage - Elimination

Toutes dispositions doivent étre prises pour Jimiter Jes quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisation possibles et économiquement acceptables.

Les déchets qui ne peuvent pas éue valorisés sont éliminés dans des installations habilitées & les recevoir dans des
conditions fixées par la réglementation en vigueur,

Article 8.2. Contréles des circuits

L’exploitant est tenu aux obligations de registre, de déclaration d’élimination de déchets et de bordereau de suivi dans
les conditions fixées par la réglementation,

Article 8.3, Stockage des déchets

Les déchets produits par Pinstallation doivent étre stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution
(prévention des envols, des ruissellements, des infiltrations dans le sol, des odeurs,...).

La quantit¢ de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuclle produite ou, en cas de traitement
externe, un lot normal d’expédition vers I’installation d'élimination.

Article 8.4, Déchets banais

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchoue, ctc.), et non souillés par des produits toxiques ou
polluants, peuvent 8tre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.

Les seuls modes d’¢limination autorisés pour les déchets d’emballage sont la valorisation par réemploi, recyclage ou
toute autre action visant & obtenir des matériaux utilisables ou de I"énergie. Cette disposition n’est pas applicable aux
détenteurs de déchets d’emballage qui en produisent un volume hebdomadaire fnférieur 2 1 100 litres et qui les
remettent au service de collecte et de traitement des communes.

Article 8.5, Briilage

Le briilage des déchets 4 Pair libre est interdit.

ARTICLE 9 : BRUITS ET VIBRATIONS
Article 9.1, Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelie :
- émergence : fa différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés {A) du bruil ambiant
(installation en fonctionnement) et du bruit résiduel (en absence du bruit généré par Uinstailation) ;
- zones & émergence réglementée
* Pintéricur des immeubles habités ou oceupés par des tiers, existant 4 la date de la déclaration, et lewrs parties
extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse) ;
* les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés 4 la date de la
déclaration ;
* I'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont ét¢ implantés aprés la date de la déclaration
dans les zones constructibles définies ci-dessus, et leurs partics extéricures éventuelles les plus proches (cour,
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jardin, terrasse), & Uexclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités
artisanales ou industrielies.

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne puisse étre a 'origine de
bruits transmis par voie aériennc ou solidienne susceptibles de comprometire la santé ou la séeurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celui-ci.

Les émissions sonores émises par installation ne doivent pas étre & origine, dans les zones & émergence réglementée,
d’une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau suivant

NIVEAU DE BRUIT AMBIANT EXISTANT | EMERGENCE ADMISSIBLE EMERGENCE ADMISSIBLE
dans les zones & émergence réglementée pour la période allant de 7 h & 22 | pour la période allantde 22 ha 7
(incluant le bruit de Pinstaliation) h, sauf dimanches et jours fériés h, ainsi que les dimanches ¢
jours fériés
Supérieur & 35 et inféricur ou égal a 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supéricur 2 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de P'installation ne devra pas dépasser, lorsqu’elle est en
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la
période considérée est supéricur a cette limite,

Dans le cas ol le bruit particulier de 1’établissement est a tonalité marquée, au sens du point 1.9 de PPannexe de amété
ministériel du 23 janvier 1997, relatif a la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les installations classées
pour la protection de Ienvironnement, de maniére établic ou cyclique, sa durée d’apparition ne peut excéder 30 % de la
durée de fonctionnement de 1'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le fableau ci-
dessus,

Lorsque plusieurs installations classées, soumises a déclaration au titre de rubriques différentes, sont situées au sein d’un
méme établissement, le niveau de bruit global émis par ces instatlations devra respecter les valeurs limites ci-dessus.

Article 9.2, Véhicules - Engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention, et les engins de chantier utilisés a Uintéricur de Uinstallation,
doivent étre conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En particulier,
les engins de chantier doivent élre conformes & un type homologug,

L’usage de tous appareils de comumunication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.}, génant pout
le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d’incidents
graves ou d’accidents.

Article 9.3, Vibrations

Les régles techniques annexées & la circulaire n® 86-23 du 23 juillet 1986 (JO du 22 octobre 1986) sont applicables.
Article 9.4, Surveillance par Uexploitant des émissions sonores

L'exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de [installation permettant d’estimer la valeur de
I'émergence générée dans les zones a émergence régiementée. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en

annexe de ["arrété ministériel du 23 janvier 1997.

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de 'installation sur une durée d’une
demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de I’émergence doit étre effectuée a la mise en service des nouvelles installations par
une personne ou un organisme qualifié,

ARTICLE 10 : REMISE EN ETAT EN FIN D’EXPLOITATION

Quire les dispositions prévues au point 2.5, Pexploitant remet en état le site, de sorte qu’il ne 8’y manifeste plus ancun

danger. En particulier, tous les produits dangereux, ainsi que tous les déchets, doivent étre valorisés ou évacués vers des
installations ddment autorisées.
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Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les caux doivent éire vidées, nettoyées, dégazées et, le cas
échéant, décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon, et dans le cas spécifique des cuves enterrées, elles
doivent &tre rencues inutilisables par remplissage avec un matériau solide inerte,

ARTICLE 11 : INSTALLATIONS DE COMBUSTION
Article 11,1, Définitions

Au sens du présent arrété, on entend par

- appareil de combustion : tout dispositif dans lequel les combustibles suivants : gaz naturel, gaz de péirole liquéfics,
fioul domestique, charbon, fiouls lourds ou biomasse sont briilés seul ou en mélange & P'exclusion des torchéres et
des panneaux radiants ;
puissance d’un appareil : la puissance d’un appareil de combustion est définie comme la quantité d’énergie
thermique contenue dans le combusiible, exprimée en pouvoir calorifique inférieur, susceptible d’étre consommée
en une seconde en marche maximale continue. Elle est exprimée en mégawatt (MW) ;
puissance de ['installation : la puissance de Vinstallation est égale a la somme des puissances de tous les appareils
de combustion qui composent cette installation. Elle est exprimée en mégawatt (MW). Lorsque plusieurs appareils
composant une installation sont dans I'impossibilité technique de fonctionner simultanément, la puissance de
Pinstallation est la valeur maximale parmi les sonumes des puissances des apparcils pouvant fonctionner
simultanément. Cette régle s’applique également aux appareils de seccours venant en remplacement d’un ou
plusieurs appareils indisponibles dans la mesure ou, lorsqu’ils sont en service, la puissance mise en ccuvre ne
dépasse pas la puissance totale déclarée de Pinstallation ;
- chaufferie : local comportant des appareils de combustion sous chaudiére ;
- durde de fonctionnement . le rapport entre la quantité totale d’énergie apportée par le combustible exprimée en

MWh et Ia puissance thermique totale déclarée.

Article 11.2, Implantation - Aménagement
Article 11.2.1. Régles d’implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque d’incendie et d’explosion el & ne pas
comprometire la sécurité du voisinage, intéricur ot extéricur & Pinstallation. {ls sont suffisamment éloignés de tout
stockage et de toute activité mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables.

Limplantation des appareils doit satisfaire aux distances d’éloignement suivantes (les distances sont mesurées en
projection horizontale par rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ou, & défaut, les appareils eux-mémes)
a) 10 métres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1%, 2%, 3% et 4°™ catégories,
des immmeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des voies & grande
circulation,
b} 10 métres des installalions mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables, y compris les stockages
aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés a I'alimentation des appareils de combustion présents dans
'installation.

Les appareils de combustion destings & la production d’énergie (tels que les chaudidres, les turbines cu les moteurs,
associés ou non & une postcombustion), doivent étre implantés, sauf nécessité d’exploitation justifiée par I’exploitant,
dans un focal uniquement réservé a cet usage et répondant aux régles d’implantation ci-dessus.

Article 11.2.2. Inferdiction d’activités au-dessus des installations

Les installations ne doivent pas éire surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou & usage de burcaux, a
exception de locaux techniques. Elles ne doivent pas étre implantées en sous-sol de ces bétiments.

Article 11.2.3. Comportement au feu des bAtiments

Les locaux abritant Pinstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes ;

- matériaux de classe MO (incombustibles),

- stabilité au feu de degré une heure,

- couverture incombustible.

Les locaux doivent étre équipés en partie hauie de disposiiifs permettant I’évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent),
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Les conmandes d’ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit éue adapté
aux risques particuliers de 'installation.

Les locaux ol sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont congus de maniére a limiter
les effets de I’explosion & Pextérieur du local (évents, parois de faible résistance...).

Des aires de stationnement doivent 8tre aménagées pour accueillir les véhicules assurant Papprovisionnement en
combustible et, le cas échéant, {"évacuation des cendres et des michefers, Cette disposition ne concerne pas les
installations dont la durée de fonctionnement est inféricure & 500 h/an.

Un espace suffisant doit &tre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de comimande, de
régulation, de contrble et de séeurité pour permettre une exploitation normale des installations.

Article 11.2.4, Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent éire convenablement ventilés pour notamment
éviter la formation d'une atmosphere explosible ou nocive.

La wventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d’arrét de 'équipement, notamment en cas de mise en
séeurité de Pinstallation, un balayage de Patmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de
combustion, au moyen d’ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation cfficace de Iair ou par tout autre
moyen équivalent.

Article 11.2.5. Installations électrigques

Un ou plusieurs dispositifs placés a Pextérieur, doivent permettre d’interrompre, en cas de besoin, P’alimentation
électrique de installation, 4 I'exception de I'alimentation des matériels destinés a fonctionner en atmosphére explosive.

Article 11.2.6. Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent éwe mis 2 la terre, conformément aux réglements
et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

Article 11.2.7. Issues

Les installations doivent &re aménagées pour permetire une évacuation rapide du personnel dans deux dircctions
opposées. L emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant. Les portes
doivent s’ouvrir vers I'extérieur et pouvoir étre mancuvrées de Iintéricur en toutes circonstances. L'accés aux issues est
balisé.

Article 11.2.8, Alimentation en combustible

Les réseaux d’alimentation en combustible doivent éire congus et réalisés de maniére & réduire les risques en cas de
fuite, notamment dans des espaces confinés, Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, clioc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a Pextérieur des
batiments, pour permettre ¢ interrompre alimentation en combustible des appareils de combustion, Ce dispositif,
clairement repéré et indiqué dans des consignes d’exploitation, doit étre placé :

- dang un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

- & l'extéricur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

I1 est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement, et comporte une indication du sens de la manceuvre,
ainsi que le repérage des positions ouverte ef fermée.

Dans les installations alimeniées en combustibles gazeux, la coupure de Palimentation de gaz sera assurée par deux
vannes automatiques (1) redondantes, placées en série sur la conduite d’alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies
chacune & des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chafne de coupure automatique (détection,
transmission du signal, fermeture de Palimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de
ces organes est clairement identifiable par le personnel d’exploitation.

Le parcours des canalisations & Pintérieur des locaux o se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que
possible,




Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d’un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'cffectuera selon un cahier des charges
précis défini par Uexploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers PPatmosphére, sont
interdits a I'intérieur des batiments.

(1) Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de Palimentation en combustible gazeux lorsquune fuite de gaz
est détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d’alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est maximum,
compte-tenu des normes en vigueur relatives & ce matériel.

(2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit étre aussi élevé
que possible, compte-tenu des contraintes d’exploitation. »

Article 11.2.9. Contrdle de 1a combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d’une part, de contréler feur bon fonctionnement et
d’autre part, en cas de défaul, de melire en séourité [appareil concerné ef, au besoin, "installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un dispositif de
contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et I'arét de
I'alimentation en combustible.

Article 11.2.10, Aménagement particulier

La communication entre le local chaufferie contenant les appareils de combustion utilisant du gaz et d’autres locaux, si
elle est indispensable, s’effectuera soit par un sas fermé par deux portes pare-flamme %4 heure. Cette disposition est
applicable aux installations nouvelies.

Axticle 11.2.11. Détection de gaz ~ Détection d’incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des
seuils de danger, doit &tre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux, exploitées sans
surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper I'arivée du combustible et
interrompre 'alimentation électrique, & Pexception de Ialimentation des matériels et des équipements destinés &
fonctionner en atmosphére explosive, de ['alimentation en trés basse tension et de I’éclairage de secours, sans que cette
manceuvre puisse provoquer d’arc ou d’étincelle pouvant déclencher une explosion.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par Fexploitant en fonction des risques de fuite et d’incendie. Leur situation
est repérée sur un plan, 1ls sont conlrdlés régulierement et les résultats de ces controles sont consignés par écrit. La
fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences réglementaires. Des étalonnages sont régulierement effectués.
Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit 4 la mise en séeurité de toute installation susceptible d’étre
en contact avec 1'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement pourrait &lre maintenu
conformément aux digpositions prévues au point 2.7,
Celle mise en séeurité est prévue dans les consignes d’exploitation.
Article 11.3. Exploitation - Entretien

Article 11.3.1. Surveillance de Pexploitation
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’une personne nommément désignée par
Pexploitant et ayant une connaissance de la conduite de insiallation el des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans Pinstallation.

Article11.3.2. Contréle de accés

Les personnes élrangéres & I'établissement, & I'exception de celles désignées par exploitant, ne doivent pas avoir U'accés
libre aux instaliations (par exemple clbture, fermeture & ¢1é...) & Pexception des services d’incendic et de secours.




13
Axticle 11.3.3. Propreté

Les locaux doivent &tre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de manicre a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres susceptibles de s’enflammer ou de propager une explosion. Le matériel de
nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

Article 11.3.4. Registre enfrée/sortie

L exploitant tient 4 jour un état indiquant la nature et la quantité de combustibles consommés, auquel est annexé un plan
pénéral des stockages.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles & I'intérieur des locaux abritant les appareils de combustion est
limitée aux nécessités de 'exploitation.

Article 11.3.5 Eintretien et fravaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contréle, de signalisation et de séeurité. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignés par éerit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire Uobjet d'une vérification annuelle d’étanchéité qui sera
réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz, susceptible de s’accompagner d’un dégagement de gaz, ne
peut élre engagée qu'apres une purge compléte de la tuyauteric concernée,

A Vissue de tels travaux, une vérification de 'étanchéité de la tuyauterie doit garantir unc parfaite intégrité de celle-ci,
Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats
sont consignés par éerit.

Les soudeurs devront avoir une attestation d’aptitude professionnelle spécifique au mode d’assemblage & réaliser. Cette
attestation devra 8tre délivrée par un organisme extérieur & Pentreprise et compétent aux dispositions de I'arrété du 16
juillet 1980.

Article 11.3.6. Conduite des instaliations

Les installations doivent &ftre exploitées sous la surveillance permanente d’un personnel qualifie. Il vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de séeurité et s’assure de la bonne alimentation en combustible
des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise

- pour les générateurs de vapeur ou d’eau surchauffée lorsqu'ils répondent aux dispositions de "arrété ministériel du
1% février 1993 (J.O. du 3 mars 1993) relatif & Pexploitation sans présence humaine permanente ainsi que les
textes qui viendraient §”y substituer ou le modifier,

- pour les autres appareils de combustion, si le mode d’exploitation assure une surveillance permanente de
V'installation permettant au personnel, soit d’agir & distance sur les paramétres de fonctionnement des appareils et
de les metire en séeurité en cas d*anomalies ou de défauts, soit de Pinformer de ces derniers afin quil intervienne
directement sur le site.

L’exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalics de fonctionnement, ainsi
que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de
Iinstallation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité, Ces procédures précisent la fréquence et la nature des
vérifications 4 effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de 'installation.

En cas d’anomalies provoquant I'arrét de Pinstallation, celle-ci doit étve protégée contre tout déverrouillage intempestif.
Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu’aprés élimination des défauts
par du personnel d’exploitation au besoin apres infervention sur le site,

Avticle 11.4, Lutte contre 'incendie

Article 11.4,1. Moyens de utte conire Pincendie

L ’installation doit &tre dotée de moyens de secours contre 'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur. En plus des dispositions prévues a Particle 5.2., ceux-ci sont au minimum constitués des extincteurs portatifs
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répartis a Pintérieur des locaux, sur les aires extéricures et les lieux présentant un risque spécifique, 4 proximité des
dégagements, bien visibles ot facilement accessibles. Leur nombre est déternyiné A raison de deux extincteurs de classe
55 B au moins par appareil de combustion avec un maximum exigible de quatre lorsque la puissance de 1'instaliation est
inféricure & 10 MW et de six dans le cas contraire. Ces moyens peuvent &tre réduits de moitié en cas d’utilisation d’un
combustible gazeux seulement. Ils sont accompagnés d’une mention « Ne pas utiliser sur flamme gaz ». Les agents
d’extinction doivent étre appropriés aux risques & combatire et compatibles avec les produits manipulés ou stockés.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état el vérifiés au moins une fois par an.
Article 11.4.2. Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations {(démarrage et arré,
fonctionnement normal, entretien...) doivent faire Iobjet de consignes d’exploitation écrites. Ces consignes prévoient
notamment :
- les modes opératoires,
- la fréquence de contrdle des dispositifs de séourité et de traitement des pollutions et nuisances générées par
Pinstallation,
- les instructions de maintenance et de nefloyage, la périodicité de ces opérations et les consignations nécessaires
avant de réaliser ces travaux,
- les modalités d’entretien, de contrdle et d utilisation des équipements de régulation et des dispositifs de sécurité.

Article 11.5, Air - Odeurs
Article 11.5.1, Captage et épuration des rejets 4 I’atmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent &tre munies de dispositifs
permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés
en tant que de besoin, sont munis d’orifices obturables et accessibles aux fins d’analyse.

Le débouché des cheminées doit avoir une direction verticale et ne pas comporter d’obstacles & la diffusion des gaz
(chapeaux chinois...).

Article 11.5.2, Hauteur des chemindes

Toutes Jes dispositions sont prises pour que les gaz de combustion soient collectés et évacués par un nombre aussi réduit
que possible de cheminées qui débouchent & une hauteur permettant une bonne dispersion des polluants.

Si compte tenu des facteurs techniques et économiques, les gaz résiduaires de plusicurs appareils de combustion sont oun
pourraient étre rejetés par une cheminée conmune, les appareils de combustion ainsi regroupés constituent un ensemble
dont Ia puissance, telle que définie & Particle 11.1 est la somme des puissances unitaires des appareils qui le composent.
Cette puissance est celle retenue dans les tableaux ci-aprés pour déterminer la hauteur hp de la cheminée (différence
entre 'altitude du débouché a 'air libre ef 'altitude moyenne au sol & 'endroit considéré exprimée en métres) associde
& ces appareils.

Lorsque la puissance est inférieure & 10 MW :

Type de combustible >2 MW et <4 MW

Gaz naturel 6m

Si les combustibles consommés ont une teneur en soufre inférieure & 0,25 ¢/MJ, la hauteur de la cheminée pourra étre
réduite du tiers de la hauteur donnée dans les tableaux ci-dessus pour la puissance correspondanie (valeur arrondie &
['unité supérieure).

Dans le cas d'un appareil de combustion isolé ou d’un groupe d’appareils, raccordé & une méme cheminée et dont la
puissance est inféricure 4 2 MW, la hauteur minimale du débouché & Pair libre de la cheminée d*évacuation des gaz de
combustion devra dépasser d’au moins 3 meétres le point le plus haut de la toiture surmontant installation en cas
dutilisation d"un combustible gazeux ou du fioul domestique.

Article 11.5.3, Vitesse d’¢jection des gaz

La vitesse d’éjection des gaz de combustion en marche continue maximale doit étre au moins égale 4 5 m/s pour les
combustibles gazeux et le fioul domestique.




Article 11.5.4. Valeurs limites de rejet (combustion sous chaudidres)

£

Les valeurs limites fixées au présent article concernent les appareils de combustion destinés 4 la production d’énergie
sous chaudiéres.

Le débit des gaz de combustion est exprimé en métre cube dans les conditions nonmales de température et de pression
{273 K et 101300 Pa). Les limites de rejet en concentration sont exprimées en milligrammes par métre cube (mg/m*) sur
gaz sec, la teneur en oxygéne étant ramende & 6 % en volume dans le cas des combustibles solides, 3 % en volume pour
les combustibles liquides ou gazeux et 11 % en volume pour la biomasse,

lLa puissance P correspond & la somme des puissances des appareils de combustion sous chaudiéres qui composent
"ensemble de Pinstallation.

Oxydes de soufre en Oxyde d’azote en Poussidres
Type de combustible tquivalent SO, tquivalent NO, 3
3 3 en mg/m
en mg/m en mg/im

P<10 P>10 P<4 14>2P<10
MW MW MW MW

Gaz naturel 35 150 (1) 100 5

(1) Cette limite s’ applique aux installations dont la puissance totale est supérieure 4 10 MW lorsque plus de 50 % de
la puissance totale de "installation est fournie par des générateurs 4 tubes de fumée.

P> 10 MW

11.5.5. Mesure périodique de la pollution rejetée

L’exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le ministre de ['environnement, une
mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre, poussiéres et oxydes d’azote dans les gaz rejetés 4
"atmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur. A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les
composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d’échantillonnage isocinétique décrites par la norme
NFX 44-052 doivent étre respectées.

La mesure des oxydes de soufre et des poussiéres n'est pas exigée lorsque les combustibles consomumés sont
exclusivement des combustibles gazeux. La mesure des oxydes de soufre n’est pas exigée si le combustible est du fioul
domestique,

Le premier contrdle est effectué six mois au plus tard aprés la mise en service de linstallation. A cette occasion, les
teneurs en monoxyde de carbone et hydrocarbures non méthaniques sont déterminées lorsque ces polivants sont

réglementés,

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement
de Iinstallation. Pour les wrbines et moteurs, les mesures sont effectuées en régime stabilisé 4 pleine charge.

11.5.6. Entretien des installations
Le réglage et I'entretien de I'installation se fera soigneusement, et aussi fréquemment que nécessaire, afin d’assurer un
fonctionnement ne présentant pas d’inconvénients pour le voisinage. Ces opérations porteront également sur les conduits
d’évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de filtration et d’épuration.

11.5.7. Equipement des chaufferies

L’installation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre équipés des appareils de réglage des feux et
de contrdle nécessaires & exploitation en vue de réduire la pollution atmosphérique.

11.5.8. Livret de chaufferie
Les résultats des contrdles et des opérations d’entretien des installations de combustion comportant des chaudiéres sont
portés sur le livret de chaufferie.
ARTICLE 12 : INSTALLATIONS DE REFRIGERATION
Article 12.1. Les locaux o fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés sont disposés de fagon

qu’en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci solent évacuds au-dehors sans qu’il en résulte d’incommodité pour le
voisinage.
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La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de facon & éviter 3 Pintérieur des locaux toute
stagnation de poche de gaz et de sorle qu’en aucun cas une fhite accidentelle ne puisse donner naissance & une

atmospheére toxique ou explosive.

Article 12.2. Les locaux sont munis de portes s’ouvrant vers I'extérieur en nombre suffisant pour permetire en cas
d’accident I’évacuation rapide du personnel,

Article 12,3, L.’¢tablissement est muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus toujours en bon
état ef dans un endroit d’acces facile. Le personnel est entrainé et familiarisé avec Pemploi et le port de ces masques.

Axticle 12.4. Le local de compression est maintenu en parfait état de propreté ; les déchets gras ayant servi sont mis
dans des boites métalliques closes et enlevés réguliérement,

Article 12.5, Toutes dispositions nécessaires sont prises pour permetire de combattre inumédiatement et efficacement
tout commencement d’incendie ; & cet effet, la station de compression est munie de moyens de secours appropriés ;

extincteurs, postes d’eau, ... Ce matériel est entretenu en bon état de fonctionnement et périodiguement vérifié.

Une consigne, dont les articles les plus importants sont affichés de fagon apparente 4 'intérieur et & I'extérieur du local,
précise les mesures 4 prendre en cas d'incendie. Le personnel est entralné 2 I"utilisation des moyens de secours,

Article 12.6. Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire 4 la réglementation des
appareils & pression de gaz,

Article 12.7. Toutes dispositions sont prises pour éviter les rentrées dair en un point quelconque du circuit gazeux.
Article 12.8. Des filtres maintenus en bon état de propreté empéchent la pénéiration des poussiéres dans le compresseur,

Article 12.9. Les compresseurs sont pourvus de dispositifs arrétant automatiquement Pappareil si la pression de gaz
devient trop faible 4 son alimentation ou si la pression 4 la sortie dépasse la valeur fixée.

Un autre dispositif 4 fonctionnement automatique empéche la mise en marche du compresseur ou assure son arrét en cas
d’alimentation insuffisante en eau,

Article 12.30. L’arrét du compresseur doit pouveir étre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement
répartis, dont I'un au moins est placé & "extéricur de P'atelier de compression.

Article 12.11. Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux emplacements ot les produits de
condensation sont susceptibles de s'accumuler,

Toutes les mesures sont prises pour assurer I'évacuation a 'extérieur, sans qu'il puisse en résulter de danger ou
d’incommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de sireté.

ARTICLE 13

La présente autorisation cesserait de porter effet si exploitation venait & éwe interrompue pendant deux années
conséeutives, sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 14

L'autorisation faisant lobjet du présent arrété est donnée sans préjudice de lapplication de toutes les autres
réglementations générales ou particuliéres dont les travaux ou aménagements prévus pourraient relever & un autre titre
notamment dispositions relatives & 'hygiéne et 4 la séeurité des travailleurs, permis de construire, permission de voirie,
réglements dhygiéne...

ARTICLE 15

Les droits des tiers sont el demeurent expressément réservés.




ARTICLE 16

£

Les pétitionnaires devront se soumettre 4 la visite de Pétablissement par les agents désignés & cet effet,

ARTICLE 17

Le récépissé de déclaration n® 15157 du 22 octobre 1998 susvisé devient sans obijet.

ARTICLE 18

Cenformément aux dispositions de Tarticle 21 du déoret du 21 septembre 1977, un extrait du présent arrdté énumérant
fes conditions auxquelles 'autorisation est accordée et faisant connaitre qu'une copie en est déposée aux archives de la
mairie, el mise & la disposition de tout intéressé, sera affiché 4 la porte de la mairie de Langeals.

Un extrait semblable sera inséré par les solns du préfet et aux frais de Fexploltant, dans deux journaux diffusés dans le
département.

ARTICLE 19

Délais et voie de recours {article 1.514-6 du code de U'environnement) : la présente décision ne peut &tre déférée qu'an
tribunal administratif, Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur. Ce délai commence 4 courir le jour ot la
présente décision a été notifide,

Le délai de recours est de quatre ans pour les tiers. Le délai commence & courir 4 compter de la publication ou de
l'affichage de la présente déeision.

ARTICLE 26

Le secrétaire général de la préfecture, le maire de Langeais, I'inspecteur des installations classées sont chargés, chacun

en ce qui le concerne, dassurer Pexéeution du présent arrété qui sera notifié au pétitionnaire par lettre recommandée
avee accusé de réeeption.

Faita TOURS, le {J 8 JUIN 2007

Pour fe Préfet et par délégation,
le Secréfaffe général,




